am zehnten Januar aus meinem Schlafzimmer
im St.-James-Hotel zugleich mit memem Re-
volver, meinem Pelz und einer bedeutenden
Geldsumme gestohlen.™

,,ole sind wohl uberrascht, zu sehen, dab
sie nicht im Mittelmeer begraben liegt?"

,vor dreiBig Stunden ware ich iliberrascht
gewesen; jetzt bm ich es nicht mehr.*

,,und weshalb jetzt nicht?“

,,Weil sich indessen meine Ansicht tiber
diese LEreignisse geandert hat. Doch haben
Sie die Gite, mir meine Uhr zuriickzugeben."

,Das kann ich nicht. Jetzt nicht.*

Eine Pause entstand, wahrend welcher die
Tone der Musik aus dem Kaffeehause her-
uberdrangen.

w2Aber mein liecber Herr, ich mul darauf
bestehen", sprach Cecil sehr energisch.

Der Franzose lachte. , Ich will ganz offen
mit Ihnen sprechen, Mr. Thorold. Die Ge-
schicklichkeit, mit der Sie sich eine neue An-
sicht uber den groBen Diebstahl bildeten, ver-
dient memne volle Aufrichtigkeit. Mein Name
ist Sylvain, ich bin der Chef des Sicherheits-
bureaus von Algier. Sie werden nun be-
greifen, dafl ich IThnen die Uhr nicht ohne
welteres zuriickgeben kann, Mr. Thorold. Der
Diebstahl in St. James war ein Werk hochster
Verbrecherkunst. Es ist vielleicht am besten,
ich teile Ihnen das Resultat unserer letzten
Nachforschungen mit.*

»ich hatte immer eine hohe Meinung von

dieser Sache und sie ist noch im Stei-
gen’, versetzte Cecil. ,Bitte, fahren Sie
fort!*

, Wieviele Personen befanden sich, Ihrer
neuen Ansicht nach, auf dem Schiff, als es zu
sinken begann, Mr. Thorold ?*

»Drel”, antwortete Cecil prompt.

Der Franzose wiegte das Haupt. ,,Sie sind
bewunderungswiirdig, rief er aus. ,,Jawohl,
anstatt achtzehn waren es drei. Der Unter-
gang des Griinen Papagei war sorgfiltig vor-

bereitet, Die gestohlenen Giiter haben das
I'estland nie verlassen. Auf dem Schiffe wa-
ren nur drel1 Manner — einer am Steuer und

die beiden anderen im Maschinenraum. Und
diese drel waren sehr sorgsam darauf be-
dacht, sich retten zu lassen. Sie steuerten ihr
Schiff in der Richtung Ihrer Jacht und des
Ozeandampfers. Es ist zweifellos, Mr. Tho-
rold” — der Franzose lachelte mit einem An-
tlug leiser Ironie — | daB die Diebe iiber Ihr
Verhalten auf der Claribel vollstindig unter-
richtet waren. Der Schiffbruch war, mit Ihnen
und Ihrer Jacht als Zuschauer, ein freiwilli-
ger. s war ein Meisterstreich, fuhr er fast
begeistert fort, ,,denn er hatte den Effekt,
nicht nur jeden Verdacht von der wirklichen
Richtung abzulenken, sondern auch allen wei-
teren Unternehmungen ein Ende zu machen.
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Lagen die Giiter nicht auf dem Meeresgrund
und waren die Diebe nicht ertrunken? Wel-
chen AnlaBl zu weiterer Tatigkeit konnte die
Polize1 noch haben? In einem halben Jahr
— nein, in drei Monaten — wiirden alle Bank-
noten und Wertsachen verkauft sein, da keine
MabBregeln ergriffen worden waren, sie zu be-
schlagnahmen. Und wozu MaBregeln zur Be-
schlagnahme von Banknoten und Wertsachen
ergreifen, die auf dem Grund des Meeres
liegen 7

w2Aber die drei1 Ueberlebenden?* wandte
Cecil ein. ,,Ihr Gebaren, ihre Ligen..."

,Ganz einfach,” fuhr der Franzose fort.
,olc sind auf drei Jahre im Gefangnis. Was
bedeutet das fiir einen Araber? Er ertrigt
das mit Stoizismus. Nehmen wir an, zehn-
tausend Franken wurden von der Familie eines
jeden der drei hinterlegt. Wenn die Gefan-
genschaft zu Ende ist, sind sie reiche Leute
firs ganze Leben. Um den Preis dieser
dreiBigtausend Franken und den Verlust des
Schiffes, — sagen wir weitere dreiBigtausend
— konnten die Diebe vernilinftigerweise er-
warten, sich absolute Sicherheit zu erkaufen.*

»I.s war ein heroischer Plan!* sagte Cecil.

,Gewll3," pflichtete der Franzose Dbei.
sAber er ist gescheitert.*

,,Offenbar. Aber weshalb ?*

,Konnen Sie fragen? Sie wissen es so gut
wie ich. Er ist gescheitert, teils weil das Ge-
heimnis zuviele Mitwisser hatte, teils wegen
des Hanges der arabischen Natur zur Prahle-
rei, teils, weil einer der Manner ein Mal am
Kinn hat."

»,Bellaufig erwahnt, ist das der Mann, den
zu sehen ich hierher kam?*

»Er ist verhaftet”, sagte der Franzose kurz.
»,D1e Beute war nicht geniigend bewacht,
seufzte er. Sie wurde nicht zusammengehalten.
Einer der Diebe sagte wahrscheinlich: ,,Ich
kann ohne diese schéne Uhr nicht sein.* Und
ein anderer : ,,Was fiir ein prachtiger Revolver!
Den mufBl ich haben!" Ah! diese Araber!
diese Araber! Die Europder hitten darauf
vorbereitet sein sollen. Aber darin sind sie
toricht — diese Idioten! Diese Idioten!* wie-
derholte er zornig.

»ole scheinen argerlich."

,»Mr. Thorold, ich bin in diesen Dingen ein
Dichter. Es drgert mich, ein schones Kunst-
werk 1im flinften Akt durch schlechte Kon-
struktion verdorben zu sehen ... Als Chef des
Sicherheitsbureaus hingegen freue ich mich.”

»ole haben die Diebe und ihre Beute ding-
fest gemacht?*

»ich denke wohl. Wenigstens zwei vop
ihnen und verschiedene Gegenstinde. Die
Bande lugt wie..." Er hielt inne und blickte
um sich. ,,Mr. Thorold, kann ich mich auf
Sie verlassen? Ich kenne Ihren EinfluB3 viel-
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